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1 saxkmwo 3 dopMyBaHHSAM eMOLiliHO-LiHHiICHOI opieHTawlii, To6TO MoTHUBaLii
BUBUYEHHS NpeIMeTy, y BUKJIaJaHHI iHO3eMHOI MOBM 3apa3 Maiixke He BUHMKAE MPOOIEM,
60 HeoOXimHiCTb BOJIOJiIHHSI iHO3EMHUMU MOBaMH, i B Meplly 4epry aHriailicbKolo,
BXX€ He BMKJIMKAa€E Hi B KOro CyMHiBiB, TO LIbOro, Ha XaJb, He MOXHa cKa3aTu Ipo
nepimi Tpu KOMIOHEHTU. AJle YU MOXEMO MU cHoJiBaTucs, IO MOOyJOBaHE TaKuUM

YUHOM BUKJaJaHHs iHO3eMHOT MOBM Yy BUIIMUK LIKOJi HagacTb MOXJIMBICTb BUPILIMTHU
T

yci mpobaemu?

Po3rnsparoyu npobGiemMu BUKIagaHHS iHO3eMHOT MOBU Y BUIIUI LWIKOJi, HEOOXiaAHO
BKa3aTW Ha 6a30BUil MEepBUHHUI piBeHb 3HaHb cTyAeHTiB. [Ipum 3acBoeHHi HOBOTO
MaTtepiajqy y CTyIeHTiB BMHUKAae 0araTto TPYAHOILiB, NpUYMHA SKHUX MOJSIrae came y
BiICYTHOCTI WIKiNbHOI 06a3u sk Takoi a6o us IwKkKifbHa 06a3a, A€ JIOAM MOBUHHI
OTPUMYBaTHU eJeMEHTapHi 3HAHHS W HaBUYKU B OBOJOAIHHI iHO36EMHUMHU MOBAMH,
BUSBJSETbCS HAATO cJabKol0 i HepocTaTHboWO. BXe He BUKIMKae 3JMBOBAHOCTI TOM
¢axr, mwo 3700yBIIM BUILY OCBITY i MPOWMOBIM KypCc OBOJOIIHHS iHO3EMHMUMU
MOBaMM y 6araTboX NPECTUXHUX By3ax KpaiHM, cMeliaJicTM He BMIiIOTb CIiJKyBaTUCS
iHO3eMHOI0O MOBOIO HaBiThb Ha MOOYTOBOMY PiBHi (IIpO BiIbHUI PiBEHb BOJOLIHHS MOBOIO
B3araii He faerbcs). Yepes 1l BOHM BUMYILIEHi 3HOBY HTHM Ha Kypcu iHO3EMHHUX MOB
abo 10 MpUBAaTHMX BUKJIanayiB, 1€ METOJMKa HaBUYaHHS HalliJleHa caMeé Ha PO3BUTOK
CHinKyBaHHsI, Ha Te, WO JIOAMHA Oyle MaTU 3MOry BECTH Aiajor 6e3 CTOPOHHbOI
IOTOMOTHU TepekJanaya.

e i Take HaBYaHHS He Ja€ Oa’kaHUX pe3yJbTaTiB, 00 CIpsSIMOBAaHE Ha CHIJIKYBAaHHS
Ha MoOYTOBOMY piBHi ii He Ja€ 3HAHb CMeUiaJlbHOT JEKCUKHU, MOXJUBOCTI CHiJIKyBaHHS
Ha mpodeciiiHi TeMu, BeJeHHs NepEeroBopiB TOLIO, HE KaXydu BXe NMPO CKIaJaHHS
KOHTPAKTiB, yroa, niJoBe JUCTYBaHHS (TOOTO BMBUYEHHS HiJIOBOT MOBHU).

TakuM 4MHOM, 3 yCbOTO BUIIEe CKAa3aHOTO MOXHA BUIUIMTHU 1€ JeKilbKa OCHOBHUX
npo6iaeM, siKi € aKTyaJbHUMM NPU BUKJIAJaHHI iHO3eMHOi MOBM y BMLIMI wmKodi. B
nmepury 4epry Lie HasiBHiCTb 3acTapijux mporpam'ta MeToauk. Jas Toro, mo6 jgoan
MOTJM CHiNKyBaTHCh iHO3EMHUMM MOBAMM CJiJ CTBOPIOBATHM HOBi KOMYHiKaTUBHI
nporpamu Ta Metoauku. Hi gas xoro He cekpeT, 10 Halfiluumpuie po3MOBCIOAXEHA
NpakTUKa BMUKJaZaHHS iHO36MHOI MOBM Yy By3ax LIJSIXOM Mepekjgany cheniaJlbHUX
TEKCTiB He 1ae 0aXxaHOTO pe3yjabTary. !

He cnix 3abyBaTu Takox, 110 HEMOXJIMBO OBOJIOJITH XOJAHOI MOBOIO, HE 3HAIOUYU
IIOCKOHAJI0O OCHOB IpaMaTUKU Tiei MOBHU, Ky BuUBYae jJoguHa. Ochb i 1e onHa Baroma
npob6iema, gKy HeoOXinHo BupimyBaTtu daxiBusMm. [pamaTuky Oyab-sgKOi MOBM MOXHa
BBaXaTu "MEpPTBOIO", SIKIIO BOHA HE 3aCTOCOBYEThCS Ha mpaktuui. I Toil dakrt, mo
JIIOAM, NPOCIYXaBIIU Kypc iHO3eMHOI MOBM, nepenbayeHMil HaBYAJIbHOIO IMPOTrpamMoio,
He BMilOTb CHiJIKYBaTHUCS i HE MOXYTb 3aCTOCOBYBAaTUM Ha MPaKTUIli OTPUMaHi 3HAHHSA,
CBiIUUTb MPO HEOOXiAHiCTh aKTMBi3alii HaBYaHHS, 3aCTOCYBAaHHS CYYaCHUX METOHiB
(minoBi irpu, mpobiemMHi cuTyauii Touo).

CTyseHTaM Ta cjyxayaM BMIIMX WIKiJ HEOOXiAHO MpUILIENJIOBATU HABUYKHU
CMiJIKyBaHHS Yy WIUPOKOMY pO3yMiHHiIi uboro ciosa. CrneuiajicTu MOBUHHI BMiTH
CHIJKYBaTHCs Ha HaJleXXHOMY PiBHi, fIK y moOyToBiil, Tak i npodeciitHiit chepax.
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TakuM 4YMHOM, MiABOASYM MiACYMKHU, MOXHA BU3HAYUTH, 1IO.

* HaB4YajJbHi mporpamMu noTrpedylOTh IPYHTOBHOIi mepepoOKM, BUXOLSUU 3
KOHKPETHUX YMOB HaBYaHHS, XapaKTePHUX AJS HEMOBHOI BMINOI LIKOJHU, i MOBUHHI
BPaXOBYBAaTH IMCHUXOJOTi4Hi BiKOBi 0COOGJMBOCTI CTYAEHTIB.

e cJii BpaxoByBaTM MOBHIi iHTepecu AepxkaBM # PO3BUBATU KYJIbTYPY HE TilbKHU
YCHOTO CMilKYBaHHS, a # KyJIbTypy HiJOBUX mamepiB. Y BUHAXOIXEHHI MIJIIXiB
BUPILIEHHS LIMX OCHOBHUX NMpPoOJIeM if MoJjsirae HaJaHUil MOMEHT 3aBJaHHS BMUKJIaLauiB,

¢axiBuis, cneuianicTiB 3 iHO36MHUX MOB.

Sokolova I.V.
Ukrainian Academy of Ranking (Sumy)
ENGLISH FOR SPECIFIC PURPOSES:
ENGLISH FOR ECONOMIC CYBERNETICS COURSE DESIGN

The need for professionals with the high level of proficiency and a good command
of a foreign language has extrerpely grown, especially during the last ten years 1l is
connected with the process ofgeneral globalization ofmodern society, on the one hand,
and with the processes of democratization in our country, on the other.

Now we observe the development oftheoretical and practical materials for teaching
English for Specific Purposes. But there is the need for English course specifically
designed for students who study Economic Cybernetics (EC), which would combine
theoretical background with new techniques and materials. The profession of Economic
Cybernetics has recently appeared on the boundary of two disciplines to correspond
the needs ofthe developing economy ofour country. There is no course of English for
EC, which could meet the highest requirements in terms of concept, content and design

New course should meet the following requirements

« It should take into account the latest achievements and research findings in
curriculum/syllabus design

* The material included should be coherent and logically structured to meet the
student's needs

« Skills development and language acquisitions should be subordinated lo future
professional activity of students

« It should contain the system of assignments

The main objective ofthe course is to develop the students' abilities to use English
for communicative purposes and their future professional needs. The course is aimed a(
the overall development of speaking, writing, reading and listening skills; at the
development of professional communication skills in terms of oral and written
communication and listening skills.

The survey of EC students' goals, conducted in September 2005, indicates that
students need to know English for:

1 Socializing (100%)
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. Reading for special information (80%)

. Making telephone calls (73%)
Showing visitors around (65%)
Describing technical machinery and processes (60%)
Writing (32%)

. Making presentations (28%)

. Negotiating (15%)

To meet the students' needs the course tasks are:

(eI B NV N R VS I )

« to extend knowledge and control ofcore grammar

* to increase professionally oriented vocabulary

* to develop oral communication skills for general communication

to develop skills to exchange information and opinions in the context of
professionally oriented topics

* to develop skills of reading English authentic professionally oriented texts for
“peeiafinfomiation

* to develop ability to write instructions, descriptions and explanations in bounds
of professionally oriented topics ~

» to develop skills to communicate by mail

» to develop listening skills, e.g. the ability to understand native speakers discussing
professioually oriented topics

The learning process should be structured through a series of tasks. Tasks are
specified in terms ofinput, teacher-student roles, procedures, setting, monitoring, action,
outcomes and feedback. Tasks are structured through the following types:

- Pre-reading exercises, which fulfill the function of warming-up the students and
concentrating their attention on the text that follows.

- Vocabulary exercises, which follow the text and are aimed at learning and practicing
new vocabulary. Here the students will work with lexical models, with the help ofwhich
lexical units are integrated into long-term memory.

- Specialist reading Long authentic texts in bounds of professionally oriented
topics will create motivation for learning new vocabulary.

- Writing tasks will mostly include general business English writing and professionally
oriented writing. Students of EC have a great need in mastering the skills of writing
resumes, C V, Letters of application, faxes, email massages, as well as writing different
descriptions, explanations and instructions for their future partners abroad.

- Speaking tasks will provide the students an opportunity to exchange information
and their viewpoints in bounds of the topic presented in the text. They will work in
pairs and in small groups, which will develop their communicative skills. They will
also learn how to conduct meetings and presentations. Special attention will be paid
to preparation of reports on professionally oriented topics and to participation in
conferences.

- Problem-solving tasks will help to include the newly learned vocabulary into the
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-based on professionally oriented situations, which creates motivation in mastering
the vocabulary.

- Role-play. This task will be fulfilled as the last stage in mastering the topic and will
crown up this process. Students will need to use all the knowledge and skills accepted
while working at the topic.

The qualitative changes in the course design of English for EC will definitely affect
the students' standard ofthe English language knowledge.

3iiHceBuy 1.0.
3HY
KOMNNEKCHWUW AHANI3 EMIYHOIO TBOPY 9K ®OPMA
IHTEPMNPETALII XYOOXHbLOT CTPYKTYPMU

3a ocTaHHi Iekiabka NeCATUNITH B METOAMUI Ta JiTepaTypo3HABCTBI MOXHa
crnocTepiraTu 3Ha4YHy 3allikaBJEHICTb KOMMJEKCHUM aHali3oM €Mi4YHOTro TBODY.
besnepeuyHo, BiH icHyBaB i 10 LbOTro AJie B YMOBAaX YNPOBAIXEHHS iHHOBaLiliHUX
METOAMK y BUKJaJaHHi 3apy0iXHOI JiTepaTypu B OCHOBHIi#l mKoJi, chopmyBanach i
HoBa Moaudikauis iHTepnpeTauii XyLoXHbOI CUCTEMU €IMiYHOTO TBODY.

OCHOBHMM 3aBJaHHSIM HAIIOI CTaTTi C BUSBJEHHS CKJAIHUKIB aHali3y emiyHOTro
TBOpY i popm ix B3aemonii

[Mpo6nemi Moaumdikauii aHamizy XyZoXHiX TBOpPiB CcBOi AOcCHigXeHHS
MPpUCBsAYYBaJIU BUCHI metoauctu 3.5. Pe3, H.O. Kopcr, H.I. Monnascbka, B. T.
Mapauman, TO. IlTaxomoBa, AJl CutueHKO Ta iH.

Posrnsigaioym BUXiAHI MOCUJIIaHHS METOJOJOTiYHMX KOHUEMNIifl CTOCOBHO aHali3y,
NPUXOAMMO 1O BUCHOBKY, 110 PalliOHaJbHUM C TOI. B OCHOBIi SIKOTO JIEXXUTh MOCTYIIOBE
YIOCKOHAJEHHS yYHEM XYJOXHBOTO CIPUUHSITTS €NiYHOTO TBODY.

3a BusHaueHHaM H.M. BonowwuHOI , .. KOMIUJIEKCHMII aHAli3 - e He NPOCTO
MOo€eJHAHIM Pi3HMX aCMeKTiB AOCHiAXEHHS, a ix cuHres" [3].

BincyTHicTh mo3uuiil aHani3y XyZOXHBOIO TBOPY HAIITOBXYE Ha AYMKY IpO
HEMOXJIMBICTh KOPUCTYBAaHHS 3HAHHSMU, OTPUMAHUMU y IPOLECi YUTAHHS, Yy TOBHOMY
06c¢s3i. [Ipy HbOMy UMTAayY He MOXE OTPUMATH HABUUYKM LIIICHOTO CIPUNHHSITTS TEKCTY.

[Tin yac aHanizy TBOpPY 3HiMCHIOEThCSA HaMiBGYHKUiIOHATBHICTH caMOl METOIUKH
fioro nposeneHHs CKJIaAHICTh MojsArae y TOMy; O KOXeH yuTady ¢opMye CBill BIacHUIA
obpa3, i 3aBHaHHS aHaNi3y - HAaBYMUTHU ioro iHTepmperyBatu | Tinbku 3a ymoBH
CTBOPEHHS caMe Takoi cuTyauii yueHb Oyae CIpPOMOXHMII AeTalizyBaTH MiATEKCTOBI
33JlyMHU TBOPY, TJIMOOKO OCMUCIMTHU ifeidHUN 3MiCT.

' Tsopu eniuyHUX XaHPiB - a iM BiIBOAUTHCS ece genai Oiabure Micus y WKiTbHOMY
Kypci BUBYEHHS 3apyO0iXHOI JiTepaTypu - SBJISIOTh MEBHi TpyAHOLIi 11 30ifiCHEHHS
KOMIIJIEKCHOTO aHali3y YYHSIMHU SIK cepelHix, Tak i cTapimx KjaaciB. YuHi cepenHix
KJaciB 3a3Buyail cIpuiiMalOTh CIOXET i 00pa3u; CTapUIOKIACHUKYU CIPUHMAIOTh, KPiM
LbOTO, KOMIMO3MUILiIO, iIeiIHUI1 3MiCT, @ TAKOX MEeBHi 0COGJIMBOCTI CTUIICTUYHOT MAaHEPU

. P st . aBTopa.
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